The Peshitta Aramaic-English Interlinear Epistles of Paul

1.

The Second Holy Epistle of Paul The Apostle to The Thessalonians NN N‘P"Jhbﬂ mb ’row ot ROZ™ TP KON

2nd Thessalonians

Chapter 2

(the arrival) TN (concerning) by (my brothers) *FX (of you) 13231 (but) 17 (we beg) 1303 2:1
(& concerning) 5m (The Messiah) R0 (Yeshua) 2" (of our Lord) 1717
(unto Him) 7M™ (our) 177 (assembling) X213

(in your minds) 112°3°¥73 (you would be shaken) 13W*TN5 (soon) Saw (that not) 812
(a spirit) NP7 (from) 12 (neither) N (word) XN (from) 11 (not) X7 (be troubled) 17NN (neither) N1
(it is) %77 (us) 702 (from) 117 (that as if) "R (an epistle) RATIN (from) 12 (neither) e
(of our Lord) 17127 (the day) 71137° (has arrived) 1 (namely) o5 (that behold) X777

(means) 120N (of) 11 (by any) T2 (will deceive you) 12701 (man) WIN (that no) N 3
(a revolt) NPT (first) D'[Pf‘ (will come) NPRD (not) XD (that surely) 87T (to the effect) S
(of destruction) RITINT (the son) 7172 (of sin) NI (the man) XWIT2 (& will be revealed) N5

(thing) 112 (every) 93 (against) 2 (& exalts himself) KPP (is) 77 (who opposing) N?2P97T (he) ¥ 4
(also) FINT (just as) NID'N (& religion) 8O (God) N (that is called) NPT
(he will sit) 273 (God) T (as) TN (of God) NTZRT (in the temple) 89312
(he is) 17T (God) NFONT (as if) "N (himself) FTWDI (concerning) by (& he will show) N1

(I was) D™ (with you) p:m'v (that when) 737 (you remember) 137*77% (do not?) N5
(to you) ]13‘7 (Idid) 7™M (say) NN (these things) 27

(governs) TINT (what) 813 (you) 133N (know) "2 (& now) XL 6
(in his time) 773272 (he) 77 (that may be revealed) N

(has begun) > (now) 1772 (from) 172 (of evil) Now (for) "3 (the mystery) NT7IN 7
(governs) TN (now) RWITT (which) N1 (that) 77 (surely) 1R (only o2 (to work) warmnb
(the midst) DS (from) 112 (will be taken) DPNW3

(Yeshua) 2" (whom our Lord) 7127 (that) 377 (Evil One) Now (will be revealed) 8o (& then) 1711 8
(& He will destroy him) SN (of His mouth) 71112 (with the breath) 72 (will consume him) *771"2C]
(of His coming) FTNNNDT (by the revelation) SRt

(of Satan) XIWOT (is) "7 (in the activity) XMIITIVI (of that one) W7 (for) 7 (the coming) FNTIND 9
(false) N3 (& wonders) RPN (& signs) ROINNRI (power) S (in all) 502

(in the perishing) RTT"2N2 (that is) X777 (of evil) Now (error) ™D (& in all) 15220 10
(of the truth) XIIP™T (the love) NIV (they received) 193p (that not) 857 (for) 5
(they would have life) 773 (in which) 7137

(the activity) X320 (God) NON (to them) ]17{‘7 (sent) 773 (because of this) NITo0n 11
(lies) N'1P1Wi7 (that they may believe) 111%137 (of delusion) 21027

(who not) N (those) 7‘5‘& (all of them) UHE‘D (they will be judged) 173*7731 12
(evil) Nowa (they chose) 1"WLIN (but) NOR (the truth) NP2 (believed) 1177

(always) 137753 (God) NT9RY (to thank) T™T15 (we are indebted) 1327 (but) 17 (we) 137 13
(of our Lord) 17127 (beloved) 11227 (brethren) J*MIN (your persons) 12°0N (for) Sy
(for Life) ik (the beginning) R*WA (from) 11 (God) NAON (for has chosen you) 112237
(of the truth) KT (& in belief) NPT (of The Spirit) XTI (in the sanctification) NP3

(our) 75"! (by evangelism) N137230123 (has called you) EDﬁP (for) "3 (He) W7 (to these things) ]‘5”5 14
(The Messiah) NT*W (Yeshua) 21" (to our Lord) 17127 (glory) NOMI2WR (that you would be) 117707

(the commandments) 372122 (& hold fast) 1302 (be established) M"PON (my brethren) “TIN (therefore Son 15
(our) 75"! (in epistle) NATIN2 (or if) 1N (in the word) N2 (if) 1N (that you have learned) 1227

(our Father) 172X (& God) NToNT (The Messiah) RIT"W1 (Yeshua) 2" (our Lord) 171 (but) 177 (He) 77 16
(eternal) oSph (comfort) RR™M2 (us) ]L) (& has given) 271" (Who has loved us) 121N (He) 17
(by His grace) 1122 (good) N2 (& hope) N2

(words) Non (all) 552 (& may He be occupied in) B'P11 (your hearts) ]DDDL,‘ (may He comfort) N°*21 17
(good) 2 (work) T2V (& every) 5o












